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(PL) TACZKA WIELOFUNKCYJNA. INSTRUKCJA UŻYTKOWANIA. WAŻNE! PROSIMY UWAŻNIE PRZECZYTAĆ! ZACHOWAĆ DO PÓŹNIEJSZEGO STOSOWANIA. Produkt przeznaczony jest do użytku 
domowego. Nie wymaga konserwacji, odporny na czynniki atmosferyczne. Czyszczenie: letnią wodą z dodatkiem detergentu i miękką szmatką. (EN) MULTI-FUNCTIONAL WHEELBARROW. INSTRUCTIONS 
FOR USE. IMPORTANT! PLEASE READ CAREFULLY! RETAIN FOR FUTURE REFERENCE. Product for household use. No maintenance required, resistant to weather. Cleaning: wash with tepid water mixed 
with detergent using a soft cloth. (HU) MULTIFUNKCIÓS KERTI KOCSI. HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ. FONTOS! KÉRJÜK FIGYELMESEN ELOLVASNI! KÉRJÜK MEGŐRIZNI KÉSŐBBI FELHASZNÁLÁS 
CÉLJÁBÓL. Otthoni és kültéri használatra. Karbantartást nem igényel. A termék ellenáll a légköri tényezőknek. Tisztítás: langyos mosószeres vízzel és puha törlőkendővel. (CZ) MULTIFUNKČNÍ 
VOZÍK. NÁVOD NA POUŽITÍ. DŮLEŽITÉ! POZORNĚ PŘEČTĚTE TENTO NÁVOD! USCHOVEJTE PRO POZDĚJŠÍ POUŽITÍ. Produkt určený k domácímu použití. Nenáročný na údržbu. Produkt odolný vůči 
atmosférickým vlivům. Čištění: vlažnou vodou s přídavkem detergentu a měkkým hadříkem. (SK) VIACÚČELOVÝ FÚRIK. NÁVOD NA POUŽITIE. DÔLEŽITÉ! POZORNE PREČÍTAJTE TENTO NÁVOD! 
USCHOVAJTE PRE BUDÚCE POUŽITIE. Výrobok je určený pre použitie v domácnosti. Nevyžaduje údržbu. Výrobok odolný voči atmosférickým vplyvom. Čistenie: vlažnou vodou so saponátom a mäkkou 
handričkou. (SLO) VEČNAMENSKA SAMOKOLICA. NAVODILA ZA UPORABO. POZOR! PROSIMO, DA JIH NATANČNO PREBERITE. SHRANITE ZA PONOVNO UPORABO. Samo za hišno uporabo. Vzdrževanje 
ni potrebno. Odporne proti vsem vremenskim vplivom. Čiščenje z mlako vodo z detergentom in mehkom krpom. (RO) ROABA MULTIFUNCŢIONALĂ. INSTRUCŢIUNI DE UTILIZARE. IMPORTANT! VĂ 
RUGĂM SĂ CITIŢI CU ATENŢIE! VĂ RECOMANDĂM SĂ PĂSTRAŢI PENTRU UZ ULTERIOR. Numai pentru uz casnic. Nu necesită întreținere. Rezistent la toate condițiile meteorologice. Curățarea: cu apă 
călduță cu detergent si panza moale. (HR) VIŠENAMJENSKE TAČKE. UPUTE ZA UPORABU. VAŽNO! PROČITAJTE PAŽLJIVO! PREPORUČAMO SAČUVAJTE ZA BUDUĆU UPORABU. Samo za upotrebu 
u domaćinstvu. Održavanje nije potrebno. Otporno na sve vremenske uvjete. Čišćenje mlakom vodom s deterđentom i mekanom krpom. (SRB) VIŠENAMENSKE TAČKE. UPUTSTVO ZA KORIŠĆENJE. 
VAŽNO! PROČITAJTE PAŽLJIVO. SAČUVAJTE ZA PONOVNU UPOTREBU. Samo za kućnu upotrebu. Nije potrebno održavanje, otporno na sve vremenske uslove. Čišćenje: toplom vodom sa dodatkom 
deterdženta i mekom krpom. (LT) UNIVERSALUS VEŽIMĖLIS. NAUDOJIMO INSTRUKCIJA. SVARBU! PRAŠOME ATIDŽIAI PERSKAITYTI! SIŪLOME IŠSAUGOTI JĄ VĖLESNIAM NAUDOJIMUI. Skirtas 
naudojimui buityje. Priežiūra nereikalinga. Atsparus visoms oro sąlygoms. Valymas: drungnu vandeniu su plovikliu ir minkšta šluoste. (LV) DAUDZFUNKCIONĀLIE RATIŅI. INSTRUKCIJA. SVARĪGI! LŪDZAM 
UZMANĪGI IZLASĪT! IETEICAMS SAGLABĀT TURPMĀKAI LIETOŠANAI. Paredzēti izmantošanai tikai mājsaimniecībā. Nav nepieciešama jebkāda apkope. Izturīgi pret visiem laika apstākļiem. Tīrīšana: ar 
remdenu ūdeni un mazgāšanas līdzekli, izmantojot mīkstu slaucīšanas audumu. (EST) UNIVERSAALNE KÄRU. KASUTUSJUHEND. TÄHTIS! LUGEGE TÄHELEPANELIKULT LÄBI! SOOVITAME ALLES HOIDA 
HILISEMA KASUTAMISE OTSTARBEL. Toode on mõeldud kodumajapidamises kasutamiseks. Ei vaja hooldamist, vastupidav ilmastikutingimustele. Puhastamine: soe vesi puhastusvahendiga ja pehme lapp. 
(UA) БАГАТОЦІЛЬОВИЙ ВIЗОК. ІНСТРУКЦІЯ ПО ЗАСТОСУВАННЮB. ВАЖЛИВО! УВАЖНО ПРОЧИТАЙТЕ! РЕКОМЕНДУЄТЬСЯ ЗБЕРЕГТИ ДЛЯ ПОДАЛЬШОГО ВИКОРИСТАННЯ. Для побутового 
використання. Не потребує особливого догляду. Виріб стійкий до погодних умов. Рекомендації по догляду: чистити за домогою м’якої серветки теплою водою з додованням миючого засобу. 
(RU) МУЛЬТИФУНКЦИОНАЛЬНАЯ ТЕЛЕЖКА. ИНСТРУКЦИЯ ПО ПРИМЕНЕНИЮ. ВАЖНО! ВНИМАТЕЛЬНО ПРОЧТИТЕ! РЕКОМЕНДУЕМ ХРАНИТЬ ДЛЯ ПОСЛЕДУЮЩЕГО ИСПОЛЬЗОВАНИЯ. 
Для бытового использования. Особый уход не требуется. Изделие устойчиво к погодным условиям. Рекомендации по уходу: чистить с помощью мягкой тканевой салфетки теплой водой с 
добавленим моющего средства. (BG) МНОГОФУНКЦИОННА КОЛИЧКА. ИНСТРУКЦИЯ ЗА УПОТРЕБА. ВАЖНО! ПРОЧЕТЕТЕ ВНИМАТЕЛНО! ЗАПАЗЕТЕ ЗА БЪДЕЩО ИЗПОЛЗВАНЕ. Продуктът 
предназначен за домашна употреба. Не изисква поддръжка, устойчив на атмосферни вляния. Почистване: с хладка вода с перилен препарат и с меко парцалче. (AL) KARROCË. UDHËZIMET 
PËR PËRDORIM. ME RENDESI! JU LUTEMI LEXOJENI ME KUJDES. RUAJENI PER REFERIM NE TE ARDHMEN. Për përdorim shtëpiak. Produkti është rezistent ndaj kushteve të motit.  Pastrimi: përdorni 
një leckë të butë të zhytur në ujë të vakët të përzier me një detergjent të lëngshëm. (DK) MULTIFUNKTIONEL TRILLEBØR. BRUGSANVISNING. VIGTIGT! BEDES LÆST NØJE IGENNEM! SKAL GEMMES TIL 
FREMTIDIG BRUG. Produktet er beregnet til hjemmebrug. Kræver ingen vedligeholdelse og er modstandsdygtigt over for atmosfæriske påvirkninger. Rengøring: med lunt vand tilsat rengøringsmiddel 
og en blød klud. (SE) MULTIFUNKTION SKOTTKÄRRA. BRUKSANVISNINGAR OBS! LÄS NOGA! FÖRVARA FÖR SENARE BRUK. Produkten avsedd för konsumentanvändning. Kräver inget underhåll, 
tål dåliga väderförhållanden. Rengöring: en mjuk trasa fuktad med varmvatten och lite tvättmedel. (NO) TRILLEBÅR. BRUKSANVISNING. VIKTIG! 
LES NØYE! TA VARE PÅ BRUKSANVISNINGEN FOR FREMTIDIG BRUK. Produktet er beregnet for husholdningsbruk. Krever ingen vedlikehold og er 
værbestandig. Rengjøring: Med en myk klut med lunket vann og vaskemiddel. (FI) MONIKÄYTTÖINEN KOTTIKÄRRY. KÄYTTÖOHJE. HUOM! LUE TÄMÄ 
KÄYTTÖOHJE HUOLELLISESTI JA SÄILYTÄ SE MYÖHEMPÄÄ KÄYTTÖÄ VARTEN. Kärryä ei ole tarkoitettu ammattikäyttöön. Kärry on säänkestävä eikä sitä 
tarvitse huoltaa. Puhdistus: haalealla vedellä ja puhdistusaineliuoksella, pehmeällä liinalla. (IS) FJÖLNOTA HJÓLBÖRUR. NOTKUNARLEIÐBEININGAR. 
MIKILVÆGT! VINSAMLEGAST LESIÐ! GEYMIÐ TIL UPPSLÁTTAR SÍÐAR MEIR. Vara til heimilisnotkunar. Engin þörf á viðhaldi, veðurþolin. Þrif: Þvoið með 
volgu vatni blönduðu við hreinsiefni og notið mjúkan klút. 
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